Instrukcja Obstugi

Inteligentny sterownik RGB o$wietlenia LED
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UWAGA: Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje o $rodkach
ostrozno$ci wymaganych podczas instalacji 1 uruchamiania. Z tego wzgledu osoba
wykonujacg instalacje a takze uzytkownik powinni doktadnie zapoznac si¢ z niniejsza
instrukcja przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem. Aby uzyska¢ maksymalna
wydajno$¢ nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. DANE TECHNICZNE

Napigcie wejsciowe: 1 12V AC 1 120 V/220 V

Napigcie wyjsciowe: 12 V AC

Maks. moc wyjs$ciowa zaciskow 12 V: <300 W

Klasa ochrony obudowy: tylko do uzycia w pomieszczeniach

Dtugos¢ kabla: 100 m



2.INSTALACJA

Przed rozpoczgciem prac nalezy sprawdzié, czy podlaczane przewody i kable nie sg
pod napigciem. Sterownik nalezy zamontowaé¢ do wytrzymatej i mocnej Sciany w
odleglto$ci minimum 5 m od zrédta wody lub przewodow.

Podtacz napiecie wejsciowe 12 V AC do zaciskbw oznaczonych ,12 V AC
Input”.(W przypadku sterownika dostosowanego do zasilania 120 V lub 220 V,
nalezy zacisk wejSciowy podigczy¢ do zasilania 120 V lub 220 V.) Podigcz
oswietlenie rownolegle do zaciskow oznaczonych ,LAMPS 12 V AC”. Nalezy

sprawdzié, czy ztgcza sg mocno podtaczone, aby uniemozliwi¢ iskrzenie,
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3. USTAWIENIA
3.1 Pobierz aplikacje z App Store lub Google Play:

»Smart Life” lub ,,Tuya Smart”

3.2 Przelacz na tryb sterowania APP

Ustawienie domyslne o$wiectlenia basenowego t0o tryb sterowania przelgcznikiem.
Nacisnij przycisk ,,ENTER", aby przetaczy¢ o$wietlenie basenu na tryb sterowania
APP. Nastepnie wskaznik przycisku zacznie miga¢ przez kilka sekund, po czym

nalezy wykona¢ nastepujace kroki.



3.3 Polaczenie za pomoca Wi-Fi i Bluetooth
Aby dodaé automatycznie urzadzenia, nalezy wlaczyé funkcje Wi-Fi i Bluetooth.

Obstugiwana jest tylko sie¢ 2.4 GHz Wi-Fi .
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4.Kliknij “+” , aby doda¢ 5.Na koniec kliknij 6.Przejdz do interfejsu

urzadzenie “Done” sterowania

3.4 Utwérz Grupe
Aby doda¢ wigcej, niz 1 sterownik nalezy je polaczy¢ razem i zsynchronizowac.



Nastepnie nalezy doda¢ wszystkie sterowniki do jednej grupy za pomocg Smart Life
APP.

Wskazowka: W tej samej grupie mogg by¢ jedynie sterowniki znajdujgce si¢ w tej
samej sieci. W przypadku kazdego sterownika nalezy w pierwszej kolejnosci
wykona¢ kroki opisane w punkcie 3.3, w celu konfiguracji ustawien, a dopiero potem
mozna bedzie wykona¢ ponizsze kroki.
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3.5 Zmiana nazwy urzadzenia
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znajdujacych si¢ w ogrodzie i przy basenie.

3.6 Zmiana ustawien Wi-Fi

W przypadku zmiany sieci Wi-Fi lub hasta Wi-Fi, nalezy zmieni¢ ustawienia sieci
Wi-Fi. Naci$nij i przytrzymaj przez 10 sekund wcisniety przycisk ,,ENTER", po czym
zacznie miga¢ wskaznik przycisku przez kilka sekund, a nastgpnie mozna bedzie

wykona¢ kroki opisane w punkcie 3.3 i zmieni¢ ustawienia.

3.7 Zmiana na tryb sterowania przelacznikiem
Aby zmieni¢ tryb sterowania APP na tryb sterowania przetacznikiem, nalezy nacisng¢
przycisk ,EXit", po czym mozna bedzie sterowaé o$wietleniem za pomocg

przetacznika. (Przycisk ,,Exit" speinia role przetacznika.)

3.8 Sterowanie za pomocg Bluetooth

W przypadku braku potaczenia z Wi-Fi lub siecig, nalezy ustawic¢ telefon komorkowy
w poblizu sterownika < 10 m.

Po uptywie ok. 1 minuty, sterownik automatycznie uruchomi funkcj¢ Bluetooth, po

czym mozna bedzie sterowac o$wietleniem za pomocg aplikacji.
4. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Instalacj¢ mogg wykonac¢ jedynie osoby posiadajace wymagane kwalifikacje.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ z uwagi na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.



Nalezy przestrzega¢ obowigzujgce normy i przepisy o zapobieganiu wypadkom.

Nalezy przestrzega¢ wymagania normy [|EC 364-7-702: INSTALACIE
ELEKTRYCZNE W OBIEKTACH BUDOWLANYCH - WYMAGANIA
DOTYCZACE SPECJALNYCH INSTALACJI LUB LOKALIZACIJI - BASENY
PLYWACKIE I INNE. Urzadzenia nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekami

lub mokrymi stopami.



